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KaHIuaaTKa QiToTOTIYHNX HAayK, aCHCTEHTKA Kadeapu 3apyOikKHOT TiTepaTypH,
TEOpii JiTeparypu Ta 0B’ THCHKOI (hinoorii,
YepHniBeLbkui HallioHANbHUI yHiBepeuTeT iMeHi FOpist DenpkoBrya

Anomauia. Aunanizyemvca poman sudamuoi ascmpivicvkoi nucvmennuyi 1. baxman «Maninay («Malinay, 1971),
wo 6x00umsv 00 asmopcokoco yukay «Buou cmepmiy («Todesarteny). Haconowyemocs na poni asmobiocpagiunux
KOMNOHEHMI8 MeKCMY, 51Ki NPOSICHIONMb CYREePeUnUBULl iMIONC ABCMPILICbKOI cmonuyi Kpize npocmip cno2adie ma micys
nam’ami. 3eepmacmucs yeaea Ha NiciA6ocHHy ammocgepy Bious, wo enocums ceoi kopexmugu 6 06pa3z Kiiulosanuil
Kynomyproi memponoinii. [Ipocniokogyemucst monozpaghis micma, ujo po3Kpueac Xapakmep 63acmMuH x#cinouo2o A pomany
3 tioeo nepconocgeporo. Cunvhuli emamuunull 83a€M038 30K Midc ON0GiOAUK0I0 Ma ABCMPIiCLKOI0 CMOTUYeI0 NOKA3d-
HO HA OCHOBI CMOCYHKIG 3 20I06HUM HONOBIMUM NEepCOHadxcem (TOKYC YHIapracce); ipoHiyHO-camupudHuti 06pa3s UHUKAE
npu 300padcenti NOBCAKOEHHA MOOTUHBLO20 OOMOHOY, 0COOIUBO 3HAMHO20 NOOPYIHCIHCA, AKe NAeKae mpaouyii cmapoi
000poi Ascmpii. Ipononyemvcs posensdamu «Maninay sx i0eHCbKUll pOMAH HA OCHOBL NPOCMOPOBOI KOMYHIKAYIT

iHOUGIdyyma 3 micmom.

Knrouosi cnosa: I. baxman, «Maninay, 8ioencokuii poman, monoepagis, mMicmo,; Mempononis/cCmonuyst; npocmopo-

60 KOMYHIKAYIA.

€nuHN 3aBeplIeHNH poMaH BHUAATHOI aBCTPii-
cbkoi mucbMenHuui I. baxman (1926-1973) «Mamni-
Ha» («Malinay) BuiimioB npykom y OepesHni 1971 p.
Bin MaB Hanexxaru 10 11 TaKk 1 10 KiHIS HepeaizoBa-
Horo npoekty «Bumu cmepti» («Todesarteny). Ilna-
HYIOUMH CBIfl IIUKJ POMaHiB, aBTOpPKA MOKJIMKAIACH
Ha «JIronceky komenito» O. ne banmb3aka, 30kpema, it
NPUTOJIOMILIMIIA Ta 3AUBYBaja MepeaMoBa (GhpaHIly3b-
KOTO KJIacHKa. Y CBOIO 4epry 3a Miclle OCHOBHOI i
I. baxman oOpana Binens cepeannn XX cT., «y L110-
My 11e Oyzie icTOpisi CyCIIbCTBA, BiJl KAPHHTIHCHKUX
CeJIsiH, B MPOBIHLIT A0 1HTEIEKTyamiB» (TyT 1 Jaii
nepekian Hamr. — FO.L) [10, c. 127]. B pesynbrari,
BUKOPHUCTOBYI0UM BineHs sk reorpadiunuii Tomoc,
NMCHMEHHUIIS IEPETBOPHIIA HOTO HA POMaHHHUI TOTIOC
[4, c. 250]. Ananizyroun o0pa3 aBCTPIACHKOI CTONHUIIL
y mi3Hil mpo3i aBTopkH, focniauuk P. ITixiap BBaxae,
1[0 TI0 BIHOLIEHHIO /10 icTopii panHs . baxman, s
1 mesiki 3 ii mepcoHaxiB «OIIHIOIOTH BifeHb MUHYIO-
r0 MO3UTHUBHO, BieHb MallOyTHHOTO 3aMIIAETHCA Y
HEBU3HA4YEHI TeMpsBi, TenepimHiid Binens crpuii-
MA€THCS K apeHa MOCTIHHUX KOH(PPOHTALIH, mpoTe i
XaO0THYHUM, HeOe3MeqHuM, aykum» [22, c. 185].

3a 3a7;yMOM aBTOPKU poMaH «MaiiHa» MaB OyTH
YBEPTIOPOIO 10 UKy «Bumm cmeprin, Tomy Binens

U TyT — «MiCIIe CKOEHHS ICTOPUYHUX 3JI0YMHIB, SIKi
3auinaroTh AyX 1 pU AKUX HE Tede KpoB» [14, c. 70].
[Topsim 3 BuzHavyeHHAM «MamiHu» SK pPOMaHy TIPO
M000B, BHMXOBaHHS, JETEKTHUBY, LIIKOM JOPEYHO
TOBOPHTH ITPO HBOTO SIK MPO BiJIEHCHKUI POMaH.

V neputy yepry, B TEKCTI YiTKO MPOCIHIIKOBY€ETh-
cst Tororpadis MicTa, 0COOIUBO Horo 1eHTpy. Ynray
3 JIETKICTIO MOe 001 YSBUTH MPOTYISHKY Ja0ipuH-
TOM BiJICHCBKUX BYIWIIb, 3 BKAa31BKOIO Ha HailBaxk-
TuBimI Micus ctonuii (1o mpuknany, [lragrmapk,
nanan bemsBenep, momi [oiimapkT Ta AMm Tod).
[Toni6Ho 10 GeHbsAMiHIBChKOTO (uanepa [3, c. 141-
162], Tinbku Bxe peMiHHOTO BapiaHTY, IPOCIIiAKOBY-
€THCS «IIBEHITHHA» KIHOYOTO S poMaHy 1O MICTY 3
3yIMUHKAaMHU Y Hallpi3HOMaHITHIIIMX PeCTOpaHYMKaX,
kade, KpaMHUIISIX, Ha 1110 BKazye b. Aruese. Jlocmif-
HUIA BOaJae aHAIOTII0 B ommci OaxMaHiBCHKOI Ta
0anb3aKiBCbKOI METPOMONii B €mi30/l 3 MOPIBHSIH-
HSIM KpPacWBUX BYJIHIb 3 BPOJIMBHUMHU SKIHKAMH;
po3MipkoBye mpo acorianii mixk Bignem 1. baxman
ta [yominom Jx. [xoiica yu Jlonmonom B. Bynd,
AKIIO po3rsiaatu «ManiHy» K MiCbKUM pomaH [8,
c. 51-55]. Y Ttakomy BHUMNajKy, Opi€HTYIOUHCh Ha
Jitepatyphny reorpadito [20; 21], nopedno roBoputu
Ipo CTBOpEeHHS 0axMaHIBChKOT kKapTu Binus, sika 6
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(dokycyBanga HaHBaXIMBINI JIOKYCH MiCTa B pOMaHi
Ta CIy)XWJa OPIEHTHPOM MpPHU aHali3l MmepeMilleHb
TOJIOBHUX (iryp poMaHy.

JleTanbHO OMUCAHO MAPLIPYT 10 JOMIBKH KiHO-
qoro SI, o po3TamoBy€eThCS MO ByIl. YHTapracce. Bin
NOB’A3aHUN 3 YTOMIYHUM XPOHOTOIIOM Yy BCTaBHIN
nerenni « Taemuuti npuHnecu Karpancbkoi» y poma-
Hi «Mastinay. 30kpemMa Ha YHrapracce KUBYTb JKiHO-
ve S i Manina (OynuHok Ne 6) Ta IBan (OyauHOK Ne 9).
V KiHII poMaHy 1€ BKe BUIHO HEO30POEHUM OKOM:
«MOE€ KOPOJIBCTBO, Miif Kparo Ha YHrapracce, sIKHi
g TpUMalia y CBOiX TJIIHHHMX pyKaX, Mii Kparo mpe-
KpacHuit» [2, ¢. 269]. Bnache Bynuist po3raimioBana y
«BenuKonaHcbKkoMy kBaptani» (Tpertiit paiton) Bigns
[2, c. 11], me HEeBeNMKHUI TPOCTiIP HABKOJIO OYIMHKIB
YTBOPIOE 1el Kpall — «Miii MpeKpacHuil Kpaii, BiH He
IiCapChKO-KOPOJTIBCHKHIA, HE Ma€ Hi KOPOHU CBSATOTO
Credana, Hi koporu CesimeHHoi PuMchkoi iMmepii,
Kpa#, B OCHOBI SIKOT0 HOBHI CO¥03, HOMY HE MOTPiOH1
JKOJTHI 3aCBITYEHHSI Ta XKOHI Jieritumariin [2, c. 40].
Hnst xiHogoro S 1meit mpocTip OTOTOXKHIOETBCS 3i
CIIPaBXKHIM JIOMOM, III0 TAPaHTY€ 3aXUCT Ta acOI0-
€ThCs 3 KpaiHoto Bemmkoro Cepiis Ta 3emieto 00iTo-
BaHOMO [2, c. 139, 159].

Omnak nopsix 3 mieto Bynuiero [. baxman gekinb-
Ka pasiB 3rajaye inmy — bearpikcracce 26, ne cro-
YaTKy MeIKaja OTOBiNadKa, 1 sIka BUKJIMKAIA y Hel
HOYYTTA 3axuiieHocTi [2, c. 111]. Bapro 3a3nauntH,
IO ISl aIpeca € TAKOXK MEePIIUM MOMEIIKAHHAM HCh-
MeHHHLI y BifHi (mopsj 3 KOPOTKUM TPOKUBAHHAM
y ponudiB Ha CeBepinracce 15). Pazom 3 Tum y poma-
Hi aOCOJIFOTHO BiJICYTHS 3rajika MpO IHIIY BYJHIIO,
Jie BOHA JKMJIa IOCUTH TPUBAIHMi yac (3 uepBHs 1949
1o ceprrst 1953), a came Torrdpin-Kemnepracce 13.
B. Tonopos 3BepTae yBary Ha i€epapXidHicTh y BUOOpi
BYJHILb, SIKI PO3IISAIOTHCS PIZHOBUIOM Midoroe-
THYHOTO TUIAXY [6, ¢. 267], 0 MU BPaXoOBYEMO 1y
Bunaiky 3 I. baxmas.

Otox xoua OOMIIBI BYJHII PO3TAIIOBaHi MOPYY i
€ OOKOBMMH TIO BiJIHOIIEHHIO 10 YHrapracce, ogHaK
TiITbKKM bearpikcracce BIJICTEKYETbCS Y TEKCTi: «3
MOYYTTAM MPOBUHM OMHUHAa HOMEp 26, SIKUil yce 1ie
3QJMINABCS JUIl MEHE IIACIUBUM ... A BTIM, ChOTOJ-
Hi MuHato bearpikcracce 26 tak, MoBOM TaMm He OyJ0
HIKOJIM HIYOTO, Maiike HIYOTO, OMHAK Hi, OyB KOJIMCH
Ha TIM MICIIi apoMar cTapoi 100U, Xo4a Tenep Horo TyT
yxe He Bimuyem» [2, c¢. 14]. Jlo npukmany, b. Jlroke
HABOJUTH aHAJIOTII0 MK HA3BOIO IIi€T BYIMIN Ta TIy-
MaueHHsM iMeHi bearpic, mo OyKBaJbHO Tepekiaia-
€THCA SIK IIaC/IMBa, BUKJIMKAE acolialii 3 JlaHTiBChKOIO
KoxaHO0 bearpiue, y TOH e yac HaTsIKalo4IM Ha Harle-

pen BU3HAYEHY HECTIPaBKHICTh CTOCYHKIB JUIsl Oaxma-
HIBCBKUX TepoiB. J[ocmiHUIA 3BEepTae TaKOXK yBary
i Ha HOMep 26 y cTocyHKax sxiHodoro S Ta Manian
[18, c. 46 —47]. OueBuaHO, Y IIHOMY €ITi30/1i 3MAJTLOBA-
Hi 0COOMCTI MOMEHTH 3 PAHHBOTO BiJICHCHKOTO TIEPiOy
JKUTTS ABTOPKH, 1110 BUKJIMKAKOTh y Hel TO3UTHBHI CIIO-
raji Ha MPOTHBArY YMOBHO Mi3HBOMY TepeOyBaHHIO
y cromuui. [Ipuramgyerscst mparaenss oHoi I. baxman
BTEKTH 3 ii mpoBiHIliiHOTO Knarengypra 1o Takoro
HEIOCSKHOTO Ta OMpisiHOrO BimHs micist 3aBepiieHHs
Hpyroi cBitoBoi BiitaH [9, . 301].

[TopiBHsIEMO 00pa3 xiHowyoro S y «Mamnini» 3
MOCTATTIO caMoi MUchMeHHUII. Ha modaTky pomaHy
MOAEThCSl XapPAKTEPUCTHKA MOXOKCHHS, 30BHIII-
HIl BV, 3ayBakeHHsS mpo mpodecitoo i agpecu
NPOXHUBAaHHS OTOBIAa4KH, IO CYrOJIOCHO 3 aBTO-
OiorpadiyHMMU MOMeHTaMHu y kuTTi [. baxmamn.
bnmxye n0 KiHIS poOMaHy 3raayeTbcs AUTHHCTBO
i 9ac TOBITPSHHUX aTak MTYPMOBHKIB Ta PyiH Y
pinnomy micti Knarendyprt. Bizomo, mo y gpyromy
po3nini «Maninuy Tema Qammusmy, [omokocty Ta
TPaBMAaTHYHOTO JIOCBIly aBTOPKH BBOJAUTHCS Yepe3
CHH TIPO «IIBHHTap YOMTHX MOYOK» Ha o3epi Bep-
tep3ee, mo y Kapunrii. Ha poscyn uuradiB noxa-
€TbCS X0U 1 ()parMeHTapHAa, aje iCTOpis TUTHHCTBA
OTOBIIaUKH y MPOBiHIII] y Mekax XpoHoTorny BigHs
CepeMHI MUHYIJIOTO CTOJITTS, IO HEPETyKYEThCS 3
KUTTSIM MTHChMEHHHUIII.

[ToxiOHI BUCHOBKHM MOXHA 3pOOWTH 1 TIpU aHa-
731 0o0pa3y aBcTpiiicbkoi MeTpomoiii y poMaHi.
ABTOpKa HEpeBaKHO OCMUCIIIOE BIACHUN KHUTTE-
OUC Kpi3b MPHU3MY BiJEHCHKOTO MiCISBOEHHOTO
CTaHy pedeil, y Takuil cmoci0, akTHBI3yIOUH TPO-
CTIp CHOTajiB MPO e MicTo K Micis nam’saTi. o
npukiaany, A. AccMaH rOBOPUTb, IO «HABITH KOJIU
MicIle He Ma€ IMaHEHTHOI Imam’sATi, BOHO BCEe-TaKu
Mae HeaOusKe 3HAUCHHS Ui KOHCTPYIOBAaHHS MPO-
CTOpIB KynbTypHOi mam’sTi. Micue 1ae 3Mory He
TUTBKM YKPIMHUTH Ta MiATBEPAUTH CIIOTAIH, IO
JIOKaJbHO B HbOMY YKPIMUIJIOCS, BOHO TAKOX YTLII0€
HETIepEPBHICTh MEPiOIiB, K HECYTh Y c001 OinbIme
mam’Ti, H’XK CKOHIIEHTPOBaHi B apTedakrax mopis-
HSUTBHI KOPOTKOYACHI CIOTaId I1HAWBIIIB, €MOX,
HaBiTh KyabTyp» [1, c. 318]. 3okpema, A. llltons
Harojonrye Ha «MaiHi» SK Ha KOMITO3UI[IHHOMY
KOMIEHJIIyMl yCiX piBHIB CIOraJiB aBTOpKH [24,
c. 23, 220-228], /. IvoTTIIE aKLEHTy€ yBary Ha
amMO0iBaJICHTHOCT] CIOTaJiB 4epe3 JEKOHCTPYKIIIIO
OTOBITHUX CTPYKTYp pomany [12, c. 80-82].

XKinoue f 3ragye cBOi mepii MOBOEHHI POKU Y
Binni 3 HamiB3pyiiHOBaHUME OynuHKamu 0e3 ora-
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JICHHS, KYTIOI0 CMITTS Ha BYJIUII, TIOPOKHIMH Mara-
3MHAMH Ta YOPHUM DPUHKOM HENAJIEKO BiJ MapKy
Paccens. OctaHHil Ha3aBXIW 3aKapOOBYETHCS Y
nam’ATi OTMOBIJayKu, Haraaywuu arMochepy Kpu-
MiHQJIBHOI aBCTPIWCHKOI CTONHUIN y OpPUTAHCHKO-
My ¢inemi 1949 p. «Tpertiit 4onoBik» pexucepa
P. Kepona. [Jlocmigauns A. KpesiMon anamizye
1HTepMeiaibHl 3B A3KH Lboro Qinemy 3 «Maui-
HOIO» Ha OCHOBI TOTOXXHOCTI Ha3BH KIHOCTPIYKH
Ta Ipyroro posaiiny pomany [16, c. 75-84]; I'. I'en-
JpIKC cIocTepirae 3a TICHUMH B3a€EMO3B’I3KaMU
ycepennHi BIJICHCHKOTO CYCHIIbCTBA SIK pealiza-
Ii€f0 KOHIIENTY BOMBCTBA y MUK «BuIiB cMepTi»
[15, c¢. 102-106]. ¥ Takuit cmoci® MUCHMEHHUISA
HiATBEPIKYE CBOE 3BAaHHS ICTHHHOTO 3HABIIS BiJICH-
cekux cmpaB [17, c¢. 73]. JIOTIOBHIOE «IOXMYPY»
aypy Bimgnas poGora xinodoro f y ciayx0i HOBHH,
KOJIM BOHA BHOUYI CIJIBHO 3 YOTUPMA CBOIMH KOJIe-
raMy BHTaJyBaja HOBUHH, MOIIUPIOIOYN Yy TaKUN
croci6 oomaH. 3a [Ixx. Mak-Beem, B OCHOBI JI€KUTh
JIOCB1JT aBTOPKH TMiJ1 9ac poOOTH B aMEPUKAHCHKOMY
Oropo Ta Ha panio y Bigni [19, c. 75, 217], noxine-
HOMY TIiCJIs BiHM Ha YOTHPHU OKYTaIliiHI CEKTOPH
MiX COIO3HHMKAMH, sIKi BEJIM ariTaimiiHy 00poThOy
3a MiclieBe HACEeJIeHHS.

b. Arnese 3Beprae yBary Ha mojiOHi 0 4oOp-
HOTO PUHKY KpHUCTali3aliliHi MyHKTH aBCTPIHCHKOT
CTOJIUII, SIKI BOHA MPOMOHYE PO3MISLAATH MICLUSAMU
nam’sati 3a I1. Hopa. [lo HuX mocnigHuis 3apaxo-
Bye 1e Oyaisinto HamionanbHuoi 6i10mioTexu (3pa3ok
KyJIbTYpHOI mam’sati) Ta manan FOcturii (mpukmang
ictopuyHoi nam’4ti) 8, ¢. 58—61]. 3a JI. Menbnuk,
3rajika y Tekcti noxkexi manamy FOctumii'y 1927 p.
OB S3YEThCSA 3 CUMBOJIIKOIO BOTHIO Ta MOro 3Ha-
4eHHsAM y pomadi [. baxman [5, ¢. 167-169]. Hena-
peMHO Micist BiHs y poMaHi IMEHY€ETbCS Kpemaro-
pieM, a #OTo poJb Y Cy4acHOMY CBITi 3BOJUTHCS J10
cnoctepiraua. TyT aBTOpKa pO3TOpPTAE CBOIO 1JI€t0
npo ABCTpilO K JepXkaBy, IO BHUIIIA 3 icTOPIil
pazoM 3 pos3nanoM ABCTpPO-YTOPIIMHU, HA YOMY
MMChMEHHUIIS HEOJHOPA30BO HATOJIOIIYBaa y CBO-
ix intepr’to [10, c¢. 63—-64, 80, 106]. BogHouac, Ha
nepekoHaHHs [. baxmaH, y 1boMy MOXHA BiTHAWTH
i TIO3UTHBHI MOMEHTH, a caMe HaOyTHil J0CBia Ta
BMiHHS BUUTHCS 3 BIACHOT iCTOPI.

Binens y pomani cipuiimMaeTbes it yepes KoxaH-
HS ONIOB1/IauKH 10 [BaHa, PO 1110 CBITYHUTH HACTYTIHA
nurara; «Moro iM’st cTano s MeHe JIEJIIKaTECOM,
HEOOX1THOIO PO3KINIIII0 Y XKHUTTI MOIM BOOTOMY, 5
JIOKJIajiato 3ycuib, mob im’s IBAH ycronu 3Bydano
y MiCTi, BUMOBJISIIO HOT0, IIETI0YY, TOBTOPIOIO THXO

B AyMKax. HaBiTh Ko s cama, KOJIU caMa XOJKY
Bignewm, y 6araTbox Micusx MOXKY CKa3aTH co01: TYT
a imaa 3 IBanom, Tam Ha IBana uekana, B JITH/IE
3 IBanom oOiganu, Ha KonbmapkTi nmuna 3 IBaHom
KaBy-ecrpecco, Ha Keputeppinry [Ban npaioe, TyT
IBaH Kymye cBOi COpOYKH, OH TaM — OIOPO TOJIO-
pOXKeil, 10 MOCIYT SKOTO BAA€ThCA IBaH. ... A Tawm,
ne s He Oyna nie 3 IBaHOM, Kaxy co0i: Tpeba SKoCh
Oyne mpuiitu croau 3 IBaHOM, Tpeba Iie moKa3atu
IBaHOBI, XOTLIOCA O IKOCH 3 IBAHOM IOIMBHUTHUCS 3
KoGeHiptro Ha MicTo, 200 3 0CTAaHHBOTO MOBEPXY Ha
I'eppenracce» [2, ¢. 70]. HaliBumuii 3axBar majieH-
CTBAa Yy TOYYTTAX KIHOUOTO S MpOSBISETHCS TIiJ
yac nmoi3aku 3 [BanoMm B aBTiBIi Mo BigHto 3 mepe-
paxyBaHHSIM KJIFOYOBUX Miclb y Tomorpadii mic-
ta. Bonn munaiots Habepexny ®pamia-Hoseba,
kanain J/lynato, lllorrepinr, nani Byprrearp, parynry
Ta MapjaMeHT, 1 CXBUJIbOBaHA OMOBiJauKa OMHCYE
CBill cTaH: «s Oady Temep oIe uyjao 3 4yaec, 00 BiH
nasusaerbes 11V 10 BIJHIO 3 IBAHOM, 60 Bin
nasuBaetbes LHIJACJIMBA, IHACJIMBA 3 IBAHOM
i IIJACJIMBA V BIJIHI, i BIJIEHb LLIACIVBUI1»
[2, c. 48]. JI. IuOeHKO TMiIKPECIIOE POJIb CIOBA Yy
ILOMY €ITi30/11 /I aJICKBAaTHOTO BiJITBOPEHHS €MO-
[IHHUX TIPOIECIB CBOET TepOiHi, MO MPOSBISETHCS
y nectpykuii moBu [7, ¢. 113]. ABTOpKa 10JaTKOBO
rpadidHO HAroJjomye Ha craHi ehopii KiHOYOTO
S, Mo cyroiocHui Ha3Bi MEPIIOTO PO3ALNY poma-
Hy «lllaciuBa 3 IBanom». Kpim Toro, omoBimauka
HaBaXY€ThCS HA 3MIHM B apXiTEKTypi MicTa, 1100
MONIMPUTH CBOE MIACTS W BTIXy 1O BChoMy BinHto:
«sikmio IBan mporo xoue, st modyayro Myp Pamocri
HaBKOJIO IToT0 BimgHs, Tam, ne Oymu ctapi 6acTio-
HU 1 ae tenep Pinr, Ta mpo mene, mie i lllacts Myp
HaBKPYTHU MOTBOPHOTO [topTess — KinbleBoi HaBKo-
no Bigust» (migkpecnenns name. — FO.1.) [2, ¢. 49].

BiamosigHo y mepiox po3nyku 3 IBaHOM 3MiHIO-
€THCS ¥ CTaBJICHHS JI0 MiCTa: BiJl CIIOBLILHEHHS KUT-
TS Y HbOMY («PO3TIOYMHAETHCS HAWMOBIIE JITO. Yci
BYJIHILII CIIOPOXKHLIU. Y TIMOOKOMY CITSIHIHHI I MOXKY
WTH Kpi3b OII0 IMYCTENI0, BEJUKI MOpTamu Ha AJb-
opexTcpamne Ta Ha Mosedcriari ke 3auMHEHI»)
[2, c. 140] Ta 10 ocTaTO4HOI KOHCTATAIlii 3aBEepIICH-
HSl CTOCYHKIB HANpHKIHII TIEPIIOr0 PO3ILUTy POMaHy
(«Bigenb MoBUnTHY) [2, . 140]. ITomiOHa TeHaEHIIIS
CIIOCTEPIraeThes 1 y TPETbOMY PO3JLi, KOIH OTOBi-
JayKa TIOCTYIIOBO TOTYETHCS 0 CBOET CMEPTi: «OJJHAK
Binens yxe He Mae 6ararto 4yacy, BiH 3aBMHpaE ... Mic-
TO cIoB3a€ B 3aHemamy [2, c. 198].

Binenr y «Manini» skHaiiBramime pernpe-
3€HTY€ B3a€MOIIOB’SI3aHICTh TEPCOHAXIB 3 IUKITY
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«Bumu cmepti». Came y 1IbOMY pOMaHi 3rajyroTh-
cs IeHTpanbHI Qirypu ii mpoexty: @PpaHuucku
ta Jleo Mopmanis, ®anni ta Tappi [omsamanis,
Anrtona Mapeka Ta Kapin Kpayse, Maprina Pan-
Hepa Ta Enpdi Hemen, a takox Emizaber Mixaii-
noBud Ta bepronbaa Panana. Bonu Oynu nos’s3ani
OJTHE 3 OJHUM «y TaKHi YyJAepHANBKHU CIOCIO»
[2, c. 222]. I. baxmMaH Mae Ha yBa3i BiJIEHChKE «BCe-
3araJibHe MOBIHHHIITBO», KO IIi TMapu HECIOJi-
BaHO 3MIHIOBAJIM CBOiX MapTHEPIB, IEMOHCTPYIOUU
KOJIOBOPOT JIFOICKKUX J0JIb Y CyCHIbCTBI. [Touarok
3aB 30K IIUX CTOCYHKIB, 3a3BUYaii, BiJOyBa€ThCS Y
nomi Anwrensinis Ta [eGayepis, gk i iX po3B’a3Ku,
KOJIM, M1/l 4ac CBITCHKUX PO3MOB «OyBalOTh CIIOBA,
OyBalOTh MOTIISAIN, IKi yOUBAIOTh, HIXTO 1X HE IOMi-
Jae, yci JUBISITHCS Ha (acaja, Ha pO3IAILKOBAHUH
obpa3» [2, c. 223]. Tyt aBTOpKa OOTPYHTOBYE KOH-
HEeNT CyCNiIbCTBA K HalOUIbIIOl ClleHN YOMBCTB,
II0 TIPOXOIUTH KPi3b yCIo i1 TBOpUIcTh [15; 23; 25],
a Takoxk BimHs K TOMOCYy IUNTOK Ta MPUXOBAHOT
Macakpu. BracHe i kiHoue S, Ha mepmIvi MOTJIsI,
HETIOMITHO JIs YCIX 3HUKA€E y TPILIMHI B CTiHI BJac-
HOTO OyJIMHKY HalPUKIHIII POMaHY.

Pasom 3 TuM Binene nemMoHcTpye Tpaguuii Ta
3BUYAl TOMIITHBOTO CTOJMYHOTO OOMOHIY Ha TpH-
KJIajl NOIpYXOKiB ANbTeHBLTIB, BanuypiB Ta Manz-
niB. OctaHHi JBi CiM’1 BiIOOpaKarOTh MiCIABOECHHUMA
Binenb, sxkuii BUIO3MIHIOETHCS 1 aKTUBHO TPUIMAE
TOTOYACHI HOBI BisIHHS (aMEPUKAHCHKUH CIIOCIO KUT-
T$1), 0 Hapa3i MOXKHA MOB’A3aTH 3 TII00ATI3aIli THUME
TpoIeCaMy Y CBITi, 3apoaku skux I. baxman Bimaymna
11e y CepeIMHI MUHYJIOTO CTOJITTSI.

IM Ha npoTHBary mepen YMTauaMH BHMAJbO-
BY€ThCSI 00pa3, «CMEpTEIbHO KOHCEPBATUBH(MX)»
Antyanertn Ta Aptypa (ATTi) AJBTEHBILTIB
[2, c. 125]. Bubip aBtopkoto ¢irypu 3 iMeHEM
AHTyaHeTTa AJNBTEHBUIb TOJATKOBO ITiTKPECIIOE
IHTpETeKCTyalbHUI 3B’ 30K 3 aBCTPICHKOIO JiTe-
paryporo MonepHy Ta armocdepor JTOBOEHHOI
aBCTpiiicbkoi MeTpomnoii. MaeTbes Ha yBasi MOEA-
HaHHA JBOX iMeH 3 komenii I. ¢on lodhmancrans
«Baxkuit xapaxtep» («Der Schwierige», 1922)
lenenn AnbreHBiTb Ta AHTyaHeTTH [exiHreH
[11, c.290; 13, c. 123-127].

Hampuknan, B JOMOTOCHOJApCTBI OCTaHHIX
naHye TpagulidHui naa, SKUd MiATPUMYIOTh
crapa Kyxapka Mosedina ta mpucayra Ami. s
MEPEKOHIUBOCTI J03BOJUMO cO01 JJOCHTH PO3JIOTY
nuraty: «/lnsg AHTyaHeTTH L€ MPUHIMIIOBO, HaJ-
To, TYyT y Oynuuky B Cankr-Bonbdranry, norpu-

MYBAaTHUCS CTapoi BieHCHhKOT KyxHi. Ha 1i cTomi He
Mae TpaBa 3’SIBUTUCS HIYOTO HEMEBHOTO W HOBO-
MOJTHOTO, HI40TO (paHIly3bKOT0, iCHAHCHKOTO YU
iTanmiichKOTO, BU HE OyJeTe HEMPUEMHO 3/IMBOBaHI
MepeBapeHNMH CTIareTi, sk To OyBae y Banuypis,
a00 B’s3kuM Ta yoorum cabaiioHoMm, sk y MaHs-
JTiB. MoxinBO, AHTyaHETTy 3000B’s3y€ Mpi3BH-
me AJNbTeHBLb, 00 HA3BM CTPaB Ta BOHH caMi
3aJMIIAaNUCs aBTEHTHYHHMH, BOHA 3HA€ TaKOK,
mo OiIbIIICTh TOCTEH Ta poAMHA Iell NMPUHIMIT
IIJTKOM ycBimoMitoe. HaBiTh skOM HIYOTO BimeH-
ChKOTo OijibIlle HE iCHYBaNO, Y AJITEHBINIB, MOKU
BOHU JKUBYTb, 3aBX/H ICTUMYTh CIIMBOBUN KOMIIOT,
KapTOILUTI0 TO-LiCapChbKH Ta T'yCapChbKy IIEYCHIO,
He Oy/le y HUX Hi BOJOTOHY, aHi IEHTPai30BaHOTO
OTaJieHHs, PYIIHUKUA OyAyTh 3aBXKIH 13 JOMOTKa-
HOTO TI0JIOTHA, @ BAOMa BECTUMETHCS KOHBEp3allis,
Ky HE MOXHA IUTYTaTH i3 ,,po3MoBamu’ abo ,,uc-
KyCiiMU”, @ YM 3BUYHUMH ,,00TOBOPEHHSIMU, 1€
Mae OyTH TOW MaliKe 3HMKJIMA Pi3HOBH][ HEBAaro-
Moi OamakaHWHH OJMH TMOTIPH 1HIIOTO, SIKUH 100pe
BIUTMBA€ HA TPABJICHHS Ta HACTPIA MPHUCYTHIX»
[2, c. 127-128]. i «mopoxxHi» Oajmadku poO3IIIsi-
JAKThCS K BTpaTa Ta MOIIYK BTPAYEHOTO Yacy
[15, c. 148-150]. 3 ogHOTO OOKY, BOHM OJATKO-
BO MIJKPECIIOITh CHOOI3M Ta eNiTapHICTh TOCHO-
JapiB IOMy Ta iX TOCTEH, 3 IHIIOTO, BKA3yIOTh Ha
MOBEPXOBICTh Y CTOCYHKaX, KPUTUKY CYCHIIbCTBA
y COIiaTbHO-TIOMITHYHIN cdepi.

Otox, y pomani «Manina» mnpoaHasi30BaHO
aBCTPIMCHKY CTOJIMIIO HAa OCHOBI TOmOTpadivHuX,
aBTOOiOrpadiuHUX, KYIbTYPHO-ICTOPUYHUX MapKe-
piB y noTuky 1o micip mam’sti I. baxman. O6pas
Binns Ge3mepedHO MICTUTh BIZOMTOK pediuekcii
aBTOPKH 1010 ii Oe3mocepeqHboro nepedyBaHHS
y MicTi, mo copmyBaio ii sk (TBopuy) ocobuc-
ticte. IlicisiBoeHHa armocdepa BigkopuUTyBasa
IMIJDK KyJIBTYpHOI METPOIOJii MpH MpsIMOMY KOH-
TakTi 3 i1 mMemkaHisgaMu. CuIbHUN eM]aTHIHUN
B32€MO3B’A30K M)k OTOBIJaYKOI0 Ta aBCTPIHCHKOIO
CTOJIMIICI0 TIOKA3aHO Ha OCHOBI CTOCYHKIB 3 TOJO-
BHUM 4YOJIOBIYMM IMEPCOHAXEM Ta B 00pasi JIOKY-
cy VYHrapracce; IpOHIYHO-CATHPUYHUN KOHTEKCT
BUHHMKAE TIPU 300paKEHHI TOBCSAKICHHS TOJIII-
HBOTO OOMOHJY, OCOOJMBO 3HATHOTO TIOAPYXIKS
AJBTEHBINIB, sKe TJIeKae Tpaauiii ctapoi no0poi
Asctpii. Tomy «Mamnina» crnpuiiMaeTscs e u
BIJICHCHKUM POMaHOM Ha OCHOBi (4aco)mpocTopo-
BOT KOMYHIKallii aBTOpKH depe3 ii KIYOoBUX Mep-
COHaXIB 3 MICTOM.
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Abstract. The report analyzes the novel by the prominent Austrian writer 1. Bachmann «Malinay (1971), which is part
of the author's cycle «Death Stylesy («Todesarteny). The role of the autobiographical components of the text is empha-
sized: characteristics of origin, appearance, job of the female narrator. It clarifies the contradictory image of the Austrian
capital using the space of remembrance and places of memory. Attention is drawn to the post-war atmosphere of Vienna,
which adds its modifications to the image of the clichéd cultural metropolis.

The topography of the city is studied. The reader can easily imagine a walk through the labyrinth of the central Vien-
nese streets, pointing to its most important places (Stadtpark, Belvedere Palace, Squares Heumarkt and Am Hof) and
special locations of food infrastructure.

They also reveal the relationship s patterns of the novel's characters. The strong emphatic connection between the
narrator and the Austrian capital is shown on the basis of the relations with the main male character Ivan and the locus
of the Ungargasse. The route to the home of the female narrator and Malina (house Ne 6) and Ivan (house Ne 9), located
on street Ungargasse, is described in detail. It is associated with a utopian chronotope in the inset legend « The Mysteries
of the Princess of Kagrany in the novel. Due to the locus Ungargasse, the city became a topos of happiness because of
love to Ivan for a short period, ending with another invisible «death styley (the female narrator disappears into a crack
in the wall). I. Bachmann also mentions several times another street (Beatrixgasse 26). This is a real address, where the
writer and the narrator in the text orviginally lived. This place of memory evokes a sense of security and reminds positive
moments in the authors Viennese life.

In «Malinay as an overture to the «Death Stylesy, the Austrian capital represents in the best way the interconnect-
edness of the characters from this cycle. I. Bachmann refers to the Viennese «universal prostitutiony, when the couples
suddenly changed their partners, demonstrating the circulation of human destinies in society. The author makes evident
the concept of society as the biggest scene of murders, which runs through all her work.

The ironic-satirical image of the Austrian metropolis is shown by the depicting of the beau monde s everyday life.
TBvo families reflect post-war Vienna as changing and actively adopting the new trends (American way of life). It can
be associated with globalization in the modern world. Opposite to them, we observe a noble couple of Altenwyls, who
venerates the traditions of the good old Austria. The choice of a figure with such a name emphasizes the intertextual
connection with Austrian Modern literature and the atmosphere of the pre-war Vienna (H. von Hofmannsthal s comedy
«Der Schwierige», 1922).

As a result, our research determines the Austrian capital according to the topographical, autobiographical, cultural
and historical indicators, using the places of memory of I. Bachmann. That's why we propose considering «Malina» as a
Viennese novel based on the spatial communication of an individual with the city.

Key words: I. Bachmann; «Malinay, Viennese novel; topography, city, metropolis / capital; spatial communication.



